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.De nincs feloldva a kitelességmulasztds vadja
alolaz a tudomanyos tarsadalom s annak
képviseletében bizonydra az MTA sem, amely
elfogadta téle amit nydjtott, de példamutato
uttorénket nem becsilte meg azzal, hogy
aldozatos életének dokumentumait 6sszeszedje és
jovendd nemzedékek okulasara felmutatni
torekedjék.” (Korompay 1971: 402)

Reguly Antal kéziratos hagyatékanak megfejtését a magyar finnugrisztika térténetében az egyik
folyamatos szalként értelmezhetjiik, hiszen nagy tudésaink sora foglalkozott a szovegek megfej-
tésével, értelmezésével, a megfejtésre iranyulé expediciok pedig lavinaként novelték a gydjtott
anyagok terjedelmét is. A 20. szazad terepkutatasra alkalmatlan idészakaban e gyiijtések je-
lentették szinte az egyetlen forrast, igy némi tulzassal allithatjuk, hogy mindannyian a Reguly-
hagyatékon néttiink fel. De vajon valoban ismerjiik-e a hagyatékot, vagy csak azt a részét, amelyet

nagy elédeink feldolgoztak?

A jubileumok mindig lehetdséget kinadlnak az
Osszegzésre, a visszatekintésre és az elvég-
zend6 feladatok kijeldlésére. Nincs ez méashogy
Reguly Antal sziiletésének 200. évforduléjan sem.
A minddssze 39 évet élt zseni meglehetésen sok
nyitott kérdést hagyott hatra az utékorra, melynek
egy részét mar nagy tudésaink megoldottak, mas
részik rank var, és bizonyara mindig maradnak
majd orok rejtélyek is. Az életut részleteire, a ku-
taté belsé vivodasaira, egészségének ingadozd
allapotara csak kovetkeztethetiink egy-egy el-
szort megjegyzésbdl. Tudoményos tevékenysé-
gének adatoldsa - mit, hol, mikor, kit6l jegyzett
fel, és azvajon mit jelent - foghijas, és bar alapos
kutatassal feltarhatdk egyes részletek, biztosak
sosem lehetlink megfejtésiink helyességében.
A hagyaték persze nem csak ezekbdl a kérdé-
sekbdl és valaszokbdl all. Reguly szellemisége,
elszantsaga, kitartdsa a tudomanyos eredmé-
nyektél fuggetlenilis tiszteletet parancsol.

Reguly Antal életében alig publikalt a gy(jtései-
bél. A meglehetésen hanyatott sorsu gydjtemé-
nyek részben megsemmisiltek vagy eltlntek, a
megmaradt anyagok feldolgozasa pedig sokat
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varatott (és varat ma is) magara. Az alabbi révid
attekintésben nem az atfogo szellemi orokségral,
hanem viszonylag jol korilhatarolhatd, temati-
kus hagyaték-egységekrél lesz sz6. Bemutatom
azta 2018-2022 kozott zajlo kutatasi-publikalasi
projektet, melynek célja a Reguly-hagyaték lehe-
té legteljesebb on-line kozzététele. Mivel ennek
munkalatai jelenleg zajlanak, attekinté irdsom
korantsem torekedhet teljességre.

Regulyverzum - a hagyaték

on-line kozzététele

Reguly Antal (1819-1858]) hagyatékanak sorsa
ugyanolyan hanyatott, mint a tudds élete volt.
Varatlan halala miatt tudomanyos eredményei-
nek feldolgozdsa méasokra maradt, és bar sokan
dolgoztak rajta, hagyatékanak jelentds része a
mai napig nem kerdilt kiadasra, az értékes jegy-
zetek pedig gyakran méasok hagyatékaba keril-
tek. Reguly Antal sziiletésének 200. évforduldja
alkalmabdl kiemelten idészerl a hagyaték koz-
readdsa, annal is inkdbb, mert a kutatdsban is
Gjabb lépések torténtek. E célt az NKFI 128272
szamu kutatasi projektjén keresztil valésitjak

meg a Reguly Antal Mlzeum és Népi Kézmi(ives
Alkotéhaz szervezésében a hagyatékot 6rz6 intéz-
mények, valamint a Reguly-kutatassal foglalkozo
szakemberek.?

Reguly Antal hagyatéka kéziratokbdl, még életé-
ben megjelent mlvekbdl és targygyljteménybdl
all.® Nem tudunk arrél, hogy személyes targyai
fennmaradtak volna, ugyancsak elt(intek az &l-
tala készitett fényképek. Reguly jegyzetei irant
tobb tudomanyag és sok orszag, nép érdeklddik,
igy vannak olyan forrasok, amelyek mésolatban,
atiratban, forditasban is léteznek, és tobbféle
verzidban jelentek meg.* Masok a tobbitél kilon,
hazai vagy kilfoldi gyljteményekben talalhatok.
Szorosan kapcsolédik a hagyatékhoz az az irat-
anyag, amelyet Reguly munkésséaga generalt: a
segiték, tdmogatdk levelei, attételes hirek a kuta-
tordl kéziratként vagy kiadott forméban.® Tovabbi
forrast jelent a hagyaték torténetét és tartalmat
feldolgozd kutatasok halmaza.¢

Alz ismert) hagyaték kéziratos részét az MTA
KIK Kézirattar és Régi Konyvek Gyljteménye
6rzi. Reguly kéziratai német és magyar nyelven
irodtak, a nyelvészeti és folklorjegyzetek termé-
szetesen az adott nyelven. Elvétve latin, svéd,
orosz, finn nyelv( kéziratok is taldlhatok. Ennek
nyelvészeti-folklorisztikai részét - grammatikai
jegyzeteket, szotari anyagokat, folklorgydjtéseket
- a finnugrisztika legnagyobb tuddsai (Munkacsi
Bernat, Kadlman Béla; Papay Jozsef, Zsirai
Miklds, Beke Odon; Budenz Jézsef stb.) dolgoz-
tak fel rendkivili alapossdggal, egymésra épiilé
életmiviikben. Reguly térképészeti munkassaga
isismert szakmaikorokben’, a kozelmultban rész-
letes feldolgozas is készilt.® A néprajztudomany
- elsGsorban a paléckutatds - vérkeringésébe is
bekertltek korai hazai utazdsainak és késébbi
terepkutatdsainak dokumentumai Selmeczi
Kovécs Attila jovoltabol.” Egyszer(en fogalmaz-
va: a hagyaték eddigi feldolgozéi a primér tudo-
manyos jegyzetekre koncentraltak, és alapvetd
fontossagl miveket adtak ki.

Kiadatlan vagy csak részletekben publikalt azon-
ban Reguly levelezése, naploi, jegyzeteinek egy
része. Ez az anyag nem nevezhetd$ hatalmasnak,
épp ezért érthetetlen, hogy eddig miért nem keriilt
sor a feldolgozasara.”” Az életm(vel foglalkozd
szakemberek forgattak ezeket az iratokat, részle-
teket idéztek beldle, am teljes kiaddsra nem kerult
sor - ezt célozza a projekt tervezete."

A projekt a teljes Reguly-hagyaték feltérképe-
zésére és kidzreadasara iranyul, bar csak elsd

litemként értelmezhetd. A digitalis kdzreadas
elényei kozétt rejlik a bévithetdség is, igy a tovabbi
ltemek szamara a keretek mar rendelkezésre
fognak allni. A munkafolyamat a hagyaték feltér-
képezésével, rendszerezésével kezdédik, és maga
aleltdr onmagaban is értéket képvisel. Ez a leltar
- természetesen megfeleld magyarazatokkal -
alapjaul szolgadl annak a dokumentacionak, amely
Reguly Antal szellemi hagyatékanak nemzetkdozi
elismertetéséreirdnyulaz UNESCO Vildgemléke-
zet programjan keresztiil. Afolyamat elinditédsaa
projekt céljai k6zott szerepel.”?

A projekt f6 céljat képezd on-line publikacié hasz-
nositasa egyértelmd: a hazai és nemzetkozi tudo-
manyos élet, az érdekl6ds kozonség, az oktatds
egyarant hozzafér a forrdsokhoz. Célcsoport-
ként ki kell emelni magukat a kutatott népeket,
elsésorban az oroszorszagi finnugor népek tag-
jait, akik szdmara Reguly gydjtése az els6 irott
forrasok kozé tartozik. Oket és az oroszorszagi
kutatékat szolgéljak els6sorban az orosz nyelvi{
forditasok.

Ugyancsak fontos, hogy az on-line kdzzététel le-
hetéséget ad kereszthivatkozasokra akar gy(jte-
mények, intézmények kozétt is. Példaul a Néprajzi
MGzeumban &rzott targyak vagy a Magyar Termé-
szettudomanyi Mldzeumba kerilt koponyak és a
rajuk vonatkozoé, az MTA KIK Kézirattar és Régi
Kényvek Gyljteményében 6rzott dokumentumok
ahonlapon kénnyen egymashoz rendelhetdk, mig
erre (tobbek kozott éppen allomanyvédelmi okok-
bél) a valésagban realis esély nincs.

Levelek, naplok, utijegyzetek

Reguly Antal utazdsairél, tudomanyos terveirdl,
eredményeir6l elsdsorban levelein keresztiil
értesliltek a tudomanyos kordk és a nagykozon-
ség. Az altala irt levelek jelentds része a Magyar
Tudomanyos Akadémia Konyvtar és Informacios
Kozpontjanak (tovabbiakban MTA KIK] Kézirat-
tar és Régi Kényvek Gyljteményében talalhaté.
Ide keriltek a sziileinek, Toldy Ferencnek és az
Akadémianak, pétervari segitéjének, Karl von
Baernek irt levelei, valamint a Reguly lgyeire
vonatkozo levelezések. Ugyancsak ide kerliltek a
nyelvészeti, néprajzi, térképészeti feljegyzések,
naplok is. Ezek az anyagok eltéré mértékben
ugyan, de bekeriltek a Reguly-kutatas torté-
netébe, meglepd azonban, hogy szisztematikus
kiadasuk nem tértént még meg.

Amikor az ifju Reguly Antal 1839 nyaran elindul
nyugat-eurdpai utazasara, szileivel levelezett,
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1. dbra: Reguly Antal levele szileihez a finnorszégi Lammasahdbdl, 1840. aprilis 28.
A levél felsé szélén Reguly rajzban mutatja be sziileinek a paraszttanyat, ahol tartéz-

kodik. Sajat magat is megérékitette silécen, bar a rajzra rékeriilt az MTA pecsétje, igy
nehezen lathatd. MTA KIK Kézirattar és Régi Kényvek Gydjteménye, Ms 4754/129.

nekik szamolt be atjarodl. Ez zajlott még finnor-
szagi, és részben szentpétervari tartézkodasa
alatt is, igy ebbél az id6szakbol a f6 forrast ezek
a levelek jelentik, amelyek az MTA KIK Kézirat-
tar és Régi Kényvek Gyljteményében talalhatok.”
Finnorszdgban mar napldszer( feljegyzéseket is
készitett, 0sszefoglald leirdsokkal a korabban,
vagy éppen megélt eseményekrél, rogzitve meg-
figyeléseit. A Finnlandiai utijegyzetek cim( kézirat
is a Kézirattar és Régi Kényvek Gyljteményében
talalhato." A sziil6khoz irt levelekhez hasonléan
ennek nyelve is német, bar természetesen sok
finn, svéd, orosz szd is taldlhaté benne. A kézirat
finn kutatok érdeklédését is felkeltette, igy arrdl
gépeltverziod is készilt. Bar ateljes szoveg kiada-
sa évtizedek ota tervbenvan, egyeldre még varat
magara a publikalas.

Szentpétervari idészaka alatt Reguly mar a
Magyar Akadémiaval - Toldy Ferenc titoknok-
kal - levelezett, igy legrészletesebb beszamoloit
ezekben alevelekben,illetve a Karlvon Baernek

2. abra: Kiadédsok nyilvantartasa.
Finnorszag, 1840. aprilis 25-t6l
janius 18-ig. MTA KIK Kézirattar
és Régi Konyvek Gyljteménye,
M. Nyelvtud. 16r. 22.

(Tébb fiizet egybekatve.]
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irott, majd a pétervari német tudés altal Toldy-
nak tovabbkiildott levelekben talaljuk. Tobb
idészakban is vezetett naplét Reguly. Szibériai
napléja mar németil irddott.”” Ezeknek a fébb
anyagcsoportoknak a magyar nyelvd, teljes ki-
adasa még varat magara.

Toldy az utazd tdmogatasara Reguly Tarsasagot
alapitott, és Reguly-Albumot adott ki. A kotet elsé
része az emlitett levelezések alapjan sszeéllitott
beszamoldé Reguly Utjardl, munkajarol, terveirél,
igyezazirdsazegyik alapvetd forréds Reguly élet-
rajzéhoz."® Toldy Reguly halala utan ki is egészi-
tette irdsat, igy az utolsg, itthon t6ltott évtizedrél
is olvashaté osszefoglalas.”

Megjelentek azonban Magyarorszagon készilt
jegyzetei.?® Didkkori felvidéki utazdsan még
magyarul régzitette élményeit?', 1857-ben

Palécfoldon mar vegyes - magyar és német -
nyelviijegyzeteket irt.?2 A Selmeczi Kovacs Attila
altal sajté ala rendezett anyagok (és az eléjuk irt
bevezet§ tanulmany] fontos forrasként szolgalnak
a paldckutatas szamara.

Térképek, vazlatok®

Reguly Antal térképészeti tevékenysége sokaig
nem keriilt be a kutaté munkassagarol kialakitott
6sszképbe, annak ellenére, hogy ez az egyetlen
teriilet,amelynek eredményeit még maga a kutatd
kozzétette. Tudjuk, hogy Reguly mar iskolai tanul-
manyai alatt érdeklédétt a foldrajz és az dsvany-
tan irant. Didkkori utazasai alatt e két szempont
meghatarozd szerepet kapott.

Kutatdsai soran - kiemelten az urdli tartdzko-
dasa alatt - foldrajzi-térképészeti gy(jtéseit két
cél motivalta. Az egyik az, hogy a terepen kapott
informacidkat (folydk folyasiranya, falvak elhe-
lyezkedése, hegyek gerincvonala stb.] szerette
volna térben &ttekinteni. A masik torténeti
érdeklédés: a helynevek és lakéteriletek vizsga-
latabolaz egyes népek, népcsoportok lakohelyé-
nek térténetét, kordbbi lakdhelyeit, vandorlasat
kivanta feltarni. Az Urél-vidéken elt6ltott masfél
év alatt szisztematikusan gy(jtott térképészeti
adatokat, valamint néprajzi, nyelvészetiinforma-
cidit is megprdbalta térképen abrazolni. Ennek
eredménye nyolc vazlat, ebbél 6t az §slakosok
terileteit, hArom nagyobb telepilések kornyékét
abrazolja. A vazlatok elkészitéséhez Reguly két
maddszert alkalmazott: egyrészt éslakos segitdi-
nek szdbeli informaciéi alapjan kezdte felvazolni

3. abra: Reguly Antal
oroszorszagi utinapldja,

a Calendarium. 1844. julius
8-tél augusztus 22-ig. MTA KIK
Kézirattar és Régi Konyvek
Gydjteménye, M. Nyelvtud.

16r. 22. 15b,16a.

az egyes folydvidékeket, majd sajat utazasai so-
ran pontositotta az dbrazoldsokat. Szentpéter-
varra visszatértekor allitotta 6ssze Az Eszaki-Ural
néprajzi és foldrajzi térképé-t. Az 1846-ra datalt
kéziratos térkép megrajzolasdban szakavatott
térképrajzolo segitette. Az egyetlen eredeti, kéz-
iratos példanyt ma is Szentpétervaron, az Orosz
Féldrajzi Tarsasag archivumaban 6rzik. Késziilt
azonban az eredetirél egy kdnyomatos valtozat,
melyb6l az MTA KIK Kézirattar és Régi Kényvek
Gydjteményébe is kerilt; ugyanitt taldlhatéak az
eredeti vazlatok.?* Requly irt egy magyarazo le-
velet Koppen akadémikusnak, melyben a térkép
készitésének modszertana mellett tartalmi ki-
egészitéseket, informaciokat is k6zélt. Az Orosz
Féldrajzi Tarsasag altal megrendelt térképhez
sz0l6 magyarézatokat a tarsasag periodikajaban
kozzé is tették orosz forditasban.? Az orosz tu-
domanyos korok nagyra értékelték Reguly mvét,
mellyel egy addig ismeretlen teriletet tart fel.

A szakirodalomban a térképpel kapcsolatban el-
sésorban a Kdppenhez irt levél ismert, amelyet
el6szor Papay Jozsef tett k6zzé magyar forditas-
ban.? Tanulmanyaban ismerteti a térkép kelet-
kezésének addig ismert részleteit is. A késGbbi
térképészeti kutatasok is elsésorban a keletke-
zéstorténetre, a térkép forrasaira és fogadtatasa-
ra helyezik a hangsulyt.?” Atérkép tartalmifelta-
rasara a kozelmultig kellett varni. Gulyés Zoltan
munkai, melynek 6sszegzése 2019-ben megjelent
monografidja Reguly térképészeti munkassaga-
rol?®, hatalmas elérelépést jelentenek a térkép
értékelésében. Gulyds ugyanis gyakorlatilag
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.leforditotta” Reguly térképét: a nehezen olvasha-
to foldrajzi neveket atirta, a rajzokat Gjraalkotta,
igy egy mai szemmel kdnnyebben attekinthetd,
mutatokkal ellatott, jol hasznalhato térképpé ala-
kitotta Reguly mivét - a végleges térképet és a
vazlatokat egyarant. E feldolgozd munka soran
hatalmas adatbazist allitott 6ssze. A jov6 kérdeé-
se, hogy a nyelvészet és a néprajz milyen médon
tudja valoban felhasznalnia térkép immar feltart
tartalmait. Ha a térképen (és a vazlatokon) megje-
lend aprolékos informacidkat 6sszevetjik Reguly,
illetve a szakirodalom adataival, Uj kérdések és (j
vélaszlehetéségek nyilnak meg a kutatés elgtt.?”

Nyelvtani jegyzetek, szotarak,
folklorszovegek

Reguly Antal Utjanak elsddleges®® célja az volt,
hogy a finnugor nyelvekbdl j6 mindségl nyelvi
anyagot hozzon haza, amely alapjan a magyar és
a finnugor nyelvek dsszehasonlitdsa elvégezhe-
t6. Gyljteményének jelentés részét a szotarak
és nyelvtani jegyzetek teszik ki, de - kiilondsen
obi-ugor gy(jtései esetében - a szoveggydjtést
folkloralkotasok lejegyzésével végezte. Meséket,
hésénekeket, medveénekeket, egyéni énekeket
jegyzett le, amelyeken keresztil az obi-ugor
hitvildgba is betekintést nyert. Ezeknek az anya-
goknak a feldolgozéasa .egyilitt mozog”, hiszen
a forditds- és jegyzetanyag nélkil hatramaradt
szovegek értelmezéséhez mindenekeldtt a nyel-
vészeti munkéra volt sziikség. A manysi anyagok
feldolgozdsdban - mint kézismert - Hunfalvy
volt a gy(jté segitségére, és Reguly halala utan
6 kozolte az elsd anyagokat a gyljteménybdgl.?!
A hanti és a manysi anyagok nagy részének értel-
mezésére - és értékelésére - csak joval késébb
kerilt sor, amikor finnugor nyelvész kutatdk te-
repre juthattak. 1888-ban Munkécsi Bernat Papai
Kéroly tarsasdgaban eljutott a manysikhoz, és a
Reguly-gyljtések megfejtése mellett magais ha-
talmas anyagot jegyzett le. 1898-ban Papay Jozsef
a Reguly-hagyaték hanti szovegeit fejtette meg, és
egészitette ki sajat gy(jtéseivel. AMunkacsi altal
kiadott Vogul Népkéltési Gyljtemény (1891-1921)
és a Papay altal megjelentetett Osztjak Népkoltési
Gydjtemény (1905] a kiindulépontja a hagyaték
feldolgozasanak, amely hosszan ativelt a finnug-
risztika szinte egész torténetén.

A Volga-vidéki anyagok feldolgozasat Budenz
Jozsef kezdte meg. Ehhez segitséget a 19. sza-
zad méasodik felében mar jobban kutatott nyel-
vek lefrasaiban talalt, igy Reguly anyagat gyakran
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parhuzamosan kozolte mas forrasokkal.?? A folk-
lorgy(jtések kozott is van olyan anyag, amelynek
kiadasara tobb mint 100 évet kellett varni: a vot
gyUjtést 1958-ban adta ki Sulo Haltsonen elészér
finnil, majd magyarul is megjelent tanulmanya-
ban.®

Miiforditasok

ElsGsorban finnorszédgi tartézkodasa alatt
Reguly még miforditdsokkal is foglalkozott.
Amikor 1839-ben megérkezett Finnorszagba, a
Kalevala és a népdalgy(jtés lazdban égd értel-
miségiekkel ismerkedett meg. A lelkesedés ra
is atragadt, és amint nyelvtudasa engedte, meg-
kezdte a Kalevala és finn népdalok magyarra for-
ditasat. Ezekbdl korabeli magyar lapok tébbet le
is kozoltek, Reguly Gtibeszamoldjaval egyitt.3
A Kalevala forditastoredékének kézirata az MTA
KIK Kézirattar és Régi Kdnyvek Gyljteményében
talalhato, A. Molnar Ferenc publikalta 1985-ben.
lgaz, a kiadds alapjaul a Papay Jézsef masolata-
ban fennmaradt szoveg szolgalt, az eredeti kézirat
késébb bukkant fel. A. Molnar tobb tanulmanyt
szentelt Reguly mforditoi tevékenységének,
példdul a Kalevala-forditas datalasanak.
Késdbbi gyljtései soran Reguly - tudomasunk
szerint — nem készitett miforditasokat, sét
folklorgyljtései jelentls részéhez egyaltalan
nem készitett forditast...

Dalok szévegben és kottaban3

Biztosra vehetjiik, hogy Reguly nagyon muzikalis
volt, életében jelenvolt a zene, az éneklés, a tanc.
Errélarulkodnak legelsé - még didkkori - utaza-
sainak napldéjegyzetei, finnorszagi és pétervari
feljegyzéseikoncertekrgl, balokrél, s nem utolsd
sorban a népdalokkal, énekes folkloralkotasok-
kal valo foglalatossaga. Bar a kor gyakorlatanak
megfelelden 6 is leginkdbb csak a szovegét irta
le a daloknak, énekeknek, Reguly hagyatékaban
talalunk néhany kottat is. Legelsé .igazi” terep-
munkajan, a votok kozott lakodalmi szokasokat és
dalokat vetett papirra. Tobbek kozott dallamokat
is lekottazott.®® A csak széveges lejegyzésekkel
kapcsolatban természetesen felmeril a kérdés,
hogy milyen is lehetett valédi el6adasmodjuk.
Hogyan sikerilt Regulynak lejegyeznie a szigo-
ruan dallamhoz és élé eléadashoz kotétt szove-
geket? Hogyan tudtdk énekesei atadni a mivek
szovegét a dallam nélkil? Kiilondsen az obi-ugor
énekes mifajok esetében talany, hogy a kiilon-
b6z6 toltelékszotagokkal és -hangokkal eldadott

szoveget hogy tudta Reguly az énekeseivel egyitt
diktalhaté szévegformatumba hozni.

Ugyanilyen problémaét okoz azonban a Reguly altal
lekottazott dallamok értelmezése is.

Az obi-ugor gyd(jtéseiben is szerepelnek kot-
tak, ezek eredeti kéziratat azonban nem ismer-
juk.%” Létukrél Brassai Sdmuel munkajabol ér-
tesilhetlink, aki Liszt Ferenccel szallt vitdba a
.Magyar- vagy czigany-zene? Elmefuttatds Liszt
Ferenc ,,Cziganyokrol” irt konyve felett” cim({ mu-
vében, mely 1860-ban jelent meg Kolozsvarott.
Ebben szerepelnek - tobb alairdssal hitelesitett
méasolatban - a Reguly-féle manysi (vogul) kot-
tak. Nyolc szdmozott dallamrél van szd. A Reguly
dallamaihoz ill§ szévegeket Schmidt Eva nyel-
vész és folklorista megtalalta a Vogul Népkoltési
Gyljtemény kéteteiben, mégsem jart sikerrel a
lejegyzett dallamok és a kozolt szovegek egye-
sitése. A kozolt szovegek ugyanis valdszinileg
diktalasbol szarmaznak, a manysik pedig egészen
masképpen diktaljak a szovegeket, mint ahogy
éneklik: éneklés kozben el6fordulnak a hétkoznapi
nyelvhasznalattol eltéré nyelvi formak, amelyeket
diktalas kozben az ismertebb formakkal helyet-
tesitenek, rdadasul szamos tolt6szotag (értelem
nélkiliyas, yi stb.) hasznalatos, hogy a hangsulyok
amegfeleld helyekre keriiljenek, azokat azonban
természetesen nem diktaljak le.®

Néprajzi targygyijtemény

Reguly hosszu utazasarél targyakat is hozott (job-
ban mondva kiildétt) haza. 1847 novemberében
- Reguly tavollétében - mutattdk be gyljtemé-
nyét a Magyar Tudomanyos Akadémian rende-
zett kiallitason. Készilt egy jegyzék is, amely 92
szadmozott tételt tartalmaz, ebbél hdrom azonban
tires sor, néhany sorban pedig tébb targy szere-
pel. A targyakat Reguly a Nemzeti Mizeumnak
ajandékozta, az MTAKIK Kézirattar és Régi Kény-
vek Gy(jteményében megtaldlhatd Istvan nador
koszondlevele is.® A régészeti jellegl targyak a
Nemzeti Mizeumban maradtak, a tobbi targyra
azonban mas sors vart: az embertani leletek
a Természettudomanyi Muzeumba, a néprajzi
targyak pedig az 1872-ben 6nallésodd Néprajzi
Mlzeumba kerdltek.

Ha ma rakeresiink a Néprajzi Mizeum on-line
mitargyadatbazisdban a Reguly altal gydjtott
targyakra, 56 targyat talalunk®, a szakirodalom
alapjan azonban ezek egy része nem kothetd
Regulyhoz. 49 db targy az, amelyet egyértelmien
azonositani lehet*', azaz kb. a targyak fele ma-

radt meg. Vannak olyan targyegylttesek, ame-
lyek dokumentaltan semmisiiltek meg: a rénszar-
vasprémbdl késziilt viseleti darabokat példaul el
kellett égetni, olyan mértékben tdmadta meg a
moly. Az egyes targyak anyagéanak, funkcidjanak
meghatarozasaval, a gy(jtés torténetének feltara-
saval tobben is foglalkoztak*?, igy a gy(jtemény a
szakirodalombdl megismerhetd; kiallitdsba ritkan
keriltek a targyak.*

Fotografiak

Furcsa dolog egy olyan gy(jteménynek kilon
fejezetet szentelni, ami nincs. Reguly fényképei
ilyenek: nem lattuk éket, nem tudjuk, léteznek-e
valahol vagy megsemmisiiltek, mégis szdmon
tartjuk 6ket.

Toldy Ferenc 1868-ban kiegészitette a Reguly-
Albumot Reguly életének utolsd szakaszaval. Itt
emliti, hogy [Regulyl] . kranioskopiai stidiumaihoz
csatolta végre a physiognomiaiakat, s hasonlitas
okaért bevonta vizsgdlatai korébe a hazai fajokat
is. Megtanulvan a fényképezést, a sziinid6kben né-
hany anthropologiai utat tett az alféldre, a paldcok
kézé stb, melyeken mind arctani, mind fej méreti,
de erkolcs- és lélekrajzi adatokat is szerzett”.**
Selmeczi Kovacs idézi Toldytol, hogy Reguly mar
1857 juniusaban, az Altalanos Gazdasagi Kial-
litason lefotografalt .némely jellegzetes egyé-
neket”.*> Jelent6sebb szamu fényképet Gsszel
készitett, hiszen 1857. augusztus végén elutazott
a paldcokhoz, hogy néprajzi, nyelvészeti és em-
bertani kutatdsokat végezzen. Hat hétig tarto ku-
tatasaalatt gondosan vezette feljegyzéseit: rovid
naplotirt, néprajzi feljegyzéseket készitett, vala-
mint kiilon szdmozéassal elladtva embertani méré-
si adatokat, megjegyzéseket régzitett. Selmeczi
Kovécs Attila kutatdsai szerint - aki a magyaror-
szagijegyzeteket kozreadta*s - a lapokon szereplg,
1-t61 96-ig tartd szamozas fényképfelvételek sor-
szama. A leirdsok tartalmazzak a képen szerepld
nevét, életkorat, sziiletési helyét, azantropoldgiai
mérések adatait, jellemzéseket, valamint gyakran
kitér a viselet részleteire is. Ennek magyarézata
az 1. sorszamu képhez tartozd leirdsnalvildgossa
vélik:, Farben des Bildes” - azaz ‘A kép szinei’ cim
alatt a viselet diszitését (ratéteit, oltéseit] irja le,
részletesen kitérve a korabeli fotén nem latszo
szinekre. E fényképfelvételek elsésorban az ant-
ropolégiai mérések illusztralasara késziiltek, de
néprajziforraskéntis érdekesek, mégigy, puszta
leirdsként is — hatha még eld is keriilnének egy-
szer. Mindenesetre az a tény, hogy Reguly méar az
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1850-es években terepen fotézott, valdszindsiti,
hogy a néprajzi fotogréafia egyik Gttérdjével van
dolgunk.

Embertani gyijtések

De mik is voltak ezek - a fényképeknél emlitett -
embertani mérések?

Fizikai antropologiai ismereteit Reguly tudoma-
sunk szerint Szentpétervaron, Karl von Baert6l
tanulta, és mar az urali Gtja soran is kamatoz-
tatta. Pétervaron formalédd kutatasi terveiben
egy egész Szibériara kiterjedd vizsgalat szere-
pelt: .Kildnds figyelmet kivanok forditani e népek
természettani viszonyaira is, s e népcsaladbdl egy
koponya-gyljteményt szerezni 6ssze, fejmérése-
ket tenni s gipsznyomatokat venni, minek csinjat itt
magaméva tettem. Ezt szép volna a tobbi borealis
népekre, tan Szibéria minden népeire kiterjeszteni
(ha t. i. médom lenne egész Szibéridt megjarni)...”’
Van adatunk arra, hogy Reguly maga is végeztetett
4satasokat Pétervar kornyékén*s, s északi utjarol
egyes forrasok szerint két, masok szerint harom
koponyat hozott haza: egy .lappot” és kettét az
Ural-vidékrél. Ez utébbiakrol tudjuk, hogy ottléte
legelején banyaszoktol kapta ajandékba. E két ko-
ponya a Természettudomanyi Mizeum Embertani
Taraban talalhaté. Mivel gydjtésének korilményei
nem ismertek, azaz nem tudjuk, honnan és hogyan
jutottak hozza az ajandékozdk, igy a koponyak léte
(megitélésem szerint) csak tudomanytérténeti
értéket hordoz, nem hasznalhaté az 6slakosokra
vonatkoztathaté informacio nyerésére. Tény azon-
ban, hogy megismerve manysi és hanti segitgit,
a nyelvet és a kulturat, késébb Reguly nem emlit
koponyakat, nem szamol be sirbontasokrol. Ku-
tatdsi modszereiben az él6 emberek vizsgélatara
helyezte a hangsulyt. Manysi és hanti terileten
ez két dolgot jelentett: mlszeres vizsgalatokkal
magassag- és mas méretadatokat gydjtott, vala-
mint gipszmaszkokat készitve arcmintakat vett
az 6slakosoktol. Napléjaban feljegyezte, hogy egy
mérbeszkozt Kazanyban rendelt meg*; levelébdl
kideril, milyen nehézségekbe Utkozott a gipsz
beszerzése, és tudjuk, hogy a maszkkészités miatt
konfliktusba keveredett a manysikkal.®® A vizs-
galatok eredménye egy tablazat, melyben nyolc
manysi férfi adatait talaljuk. A masolatban fenn-
maradt tdblazatot Vandor Anna dolgozta fel és
publikalta: értelmezte a szdmadatokat és beazo-
nositotta a mérés ,alanyait”.®" A gipszmaszkok
sorsa - barelkésziltik nem kérdéses - ismeret-
len: Magyarorszéagra nem keriiltek, Szentpéterva-
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ron sincs nyomuk, a dokumentumokban (egyelére)
nem talalkozunk velik.

Hazai, elsésorban paléc jegyzeteib6l jol latszik,
hogy Reguly mliszeres méréseket végzett él6 em-
bereken, valamint meghatarozott terminolégia
szerint jellemezte a fej és a testfelépités jellegze-
tességeit. Vizualis dokumentaciora a gipszmasz-
kok helyett egy Uj eljarast: a fotografiat hasznalta.
Mint mar feljebb emlitettem, ez az eljaras sem
hozta meg a sikert az utékor szamara, hiszen a
fényképek - a maszkokhoz hasonléan - nem ma-
radtak fenn. Hozzaférheté azonban a miszeres
mérések teljes jegyzetanyaga, amelyet Selmeczi
Kovécs Attila adott kozre.*

Masok kéziratai, masolatok,

kiadvanyok, konyvek

Reguly hagyatékdban nemcsak altala készitett
jegyzeteket taldlunk, hanem masok kéziratait, rit-
ka kiadvanyokat, konyveket, és Reguly altal masolt
szovegrészleteket is.

A kéziratok kdzott elsGsorban nyelvtanok, szdsze-
detek, szovegek talalhaték, de jelentds féldrajzi
jellegl, térképészeti adat, koztlik kéziratos tér-
képek is. Ezeket utazasa soran ajandékba kapta,
vagy kifejezetten az 6 kérésére allitottak dssze.
Hozzajutott olyan értékes, nehezen elérhetd ki-
advanyokhoz, mint példaul a Volga-vidékinyelvek
koz6tt zajlé missziés munka elsé forditdsszovegei.
Reguly folyamatosan épitette kapcsolatait az
QOroszorszagban tevékenykedd tudésokkal. Vett
és kapott is kdnyvet, de a hazai szakirodalom-
rél is volt attekintése. Leveleiben tobbszor kéri
a Magyar Tudomanyos Akadémiat, hogy bizonyos
témaja konyvet kildjenek utana sajat hasznalatra,
vagy valamely tudés segitéje részére. Halala utan
sajat konyvtaranak egy része az MTA konyvtara-
ba kerdlt. Errél Hunfalvy Pal feljegyzése tudodsit,
melyben listdzza a Reguly hagyatékabdl az MTA
szamara megvasarolt konyveket.*® A dokumentum
78 szamozott tételt tartalmaz, de tobbszor egy
szamon tobb kisebb kiadvany szerepel. A kozel-
jové feladata e konyvallomany felkutatasa, hiszen
ebben - atudoményos érték mellett - Reguly sze-
mélyes targyi hagyatékat is tisztelhetjik.

Osszegzés

A fenti attekintéshdl felsejlik Reguly hatalmas
gyGjtémunkéja. Ohatatlanulis felmeriil a kérdés:
mi lett volna, ha...? Ha feldolgozta volna legalabb
gyljtéseinek egy részét... ha legalabb rendben
maradt volna rénk a hagyaték... Reguly hagyaté-

4. &bra: A Nyizsnye-Tagilszk
kornyéki sziklarajzok.

Irogyion Ribovtdl kapott

rajzok a kézosen meglatogatott
helyszinrél. MTA KiK Kézirattar
és Régi Konyvek Gydjteménye,
M. Nyelvtud. 2r-4/V.

kanak torténetéhez azonban immar hozzatartozik
afeldolgozas torténete is: azoknak a tuddsoknak a
mvei, akik terepen vagy konyvtarszobaban, mu-
zeumi raktarban préobaltdk az apré részletekbdl
a lehet6 legteljesebb képet 6sszedllitani. A kiraj-
zolodo kép hol éles, szines, pontos, hol homalyos
vagy vazlatos. Feladatunk és célunk Gjabb és Ujabb
részletek feltarasa, lathatova tétele.

JEGYZETEK

T A2019-ben lezajlott konferenciaidején a szer-
z6 még a Reguly Antal Mlzeum és Népi Kézmives
Alkotohdz, Zirc munkatarsa volt.
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kutatasi projekt tette lehetévé. A projekt 2021
G6szét6l az ELKH BTK-ban zajlik, azonositasi
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¢ |de tulajdonképpen csak Eszak-Ural térképe és
akadémiai székfoglaldja sorolhaté. Reguly 1850.
¢ Szibériai napléjat példaul tébb magyar kuta-
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megemliteni, aki forrdsgydjteményt is publikalt
Regulyrol. Szij, é.n.
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2019.
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8 Gulyas 2019.

? Reguly 1994.
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Az aldbbiakban kozolt vazlatos attekintés csak a
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